4QUE ES GHERUB?

CHERUB es una rama del servicio de inteligencia britanico.
Sus agentes tienen entre diez y diecisiete anos. Los querubi-
nes son huérfanos que han sido reclutados en casas de acogi-
day entrenados para trabajar en misiones secretas. Viven en
el campus de CHERUB, un complejo secreto situado en al-
gin lugar de la campifna inglesa.

&QUE UTILIDAD TIENEN LOS NINDS?

Mucha. Nadie sospecha que puedan estar participando en
una mision secreta, lo que significa que tienen més probabi-
lidades de conseguir cosas que a los adultos les resultarian
muy dificiles de obtener.

GOUIENES SON?

En el campus de CHERUB viven unos trescientos nifios. JAMES
ADAMS, de trece afios, es nuestro héroe. Es un agente muy
respetado y cuenta en su haber con tres misiones exitosas. Su
hermana de diez afios, LAUREN ADAMS, es una agente nova-
ta ala que aun le falta experiencia. KERRY CHANG, la novia de
James, nacié en Hong Kong y es campeona de kdrate. Entre los
amigos mds cercanos de James en el campus debemos men-
cionar a BRUCE NORRIS, GABRIELLE O’BRIEN, SHAKEEL
DAJANI y los gemelos CALLUM y CONNOR REILLY. Su mejor
amigo es KYLE BLUEMAN, de quince afnos.

&Y LAS GAMISETAS?

Los querubines se clasifican segun el color de la camiseta
que llevan en el campus de CHERUB. El NARAN]JA es para vi-
sitantes. El ROJO es para nifios que viven en el campus, pero
son demasiado pequefios para ser considerados agentes. El
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AZUL es para aquellos que estdn pasando por la fase més dura,
el entrenamiento bdsico, de cien dias de duracion. El GRIS
significa que el chico ya estd cualificado como agente. El AZUL
MARINO es la recompensa por una actuacion destacada en
una mision. Si el chico sigue haciéndolo bien, acabard su tra-
yectoria en CHERUB llevando una camiseta NEGRA, el méxi-
mo reconocimiento a la excelencia como agente. Y cuando
se retire, a los diecisiete afios, obtendrd una camiseta BLAN-
CA, que es también la que lleva el personal.



AGOSTO DE 2004

Las dos amigas, ambas de trece afios, llevaban pantalones cor-
tos de nailon, camiseta sin mangas y sandalias. Jane estaba
apoyada contra el murete del bloque de apartamentos donde
vivian, y se apartaba mechones de pelo de la cara sudorosa.
Hannah estaba sentada sobre los escalones de cemento, a un
par de metros de su amiga.

—UYf, qué muermo —resoplo Jane.

Hannah entendia su mal humor. Se encontraban a mitad
de las vacaciones de verano, y sin duda aquél era el dia mds
bochornoso del aiio. Ambas muchachas estaban sin blanca,
irritadas por el calor y hartas de su mutua compariia.

—DMe pongo a sudar sélo de verlos —dijo Hannah, miran-
do a los chiquillos que chutaban un balon de fiitbol por la can-
chade asfalto que habia a menos de veinte metros de distancia.

—Antes nosotras también corretedbamos asi —recordo
Jane—. No jugando al fiitbol, pero si en carreras de bicis y esas
cosas.

Hannah no pudo reprimir una sonrisa mientras su mente
viajaba hacia el pasado.

—El Gran Premio con las bicis de Barbie —asintio, vién-
dose a si misma sobre una pequefia bicicleta rosa; los blancos
radios parecian uno solo mientras ella sorteaba los huecos que
habia entre las losas de hormigon. La abuela de Jane siempre se
sentaba en una tumbona para vigilarlas desde alli.

—Tti y yo teniamos que hacerlo todo exactamente igual
—apuntd Jane al tiempo que contraia los dedos de los pies.



El recuerdo de los viejos tiempos se vio bruscamente inte-
rrumpido por un baldn de fiitbol que pasé rozando el cabello
de Hannah e impacto contra la pared de detrds; Jane se libro
por unos centimetros.

—Por Dios! —solté Hannah con un grito ahogado.

Atrapo la pelota cuando ésta empezaba a bajar los es-
calones junto a ella. Un chaval llegé corriendo al pie de los
mismos; tenia nueve afios, una camiseta del Chelsea atada
alrededor de la cintura, y una ristra de huesudas costillas
que se le marcaban con cada respiracion.

—Ddmela —jaded, tendiendo las manos.

—Casi me revientas la cara! —espet6 Jane—. Por lo me-
nos podrias pedir perdon.

—No ha sido aposta.

Los otros chiquillos se acercaron, molestos por la inte-
rrupcion del partido. Hannah sabia que habia sido un acci-
dente, y estaba a punto de entregarles el balon cuando uno de
los muchachos le solté una insolencia:

—Venga ya, foca, devuélvenos la pelota.

Era el mayor, un pelirrojo de diez afios y cabello muy cor-
fo.

Hannah se abrio paso entre un par de torsos sudorosos y se
encard con él, apretando el balon entre las manos.

—:sMe repites eso, Ginger?

Hannabh era tres afios mayor que ély lo superaba en altura
y peso. Asi que Ginger opto por mirarse las Nike sin decir ni pio,
mientras sus camaradas aguardaban a que se le ocurriese una
buena salida.

—:Se te ha comido la lengua el gato? —lo pinchdé Han-
nah, disfrutando del apuro del chaval.

—Sdlo quiero la pelota —contesto finalmente.

—Pues entonces ve por ella.

Hannah solté el balon y le dio una patada antes de que to-
cara el suelo. Habria sido perfecto con zapatillas, pero mien-
tras el balon salia disparado hacia los palos de la porteria mds
lejana, la sandalia de la muchacha fue tras él.

Ginger retrocedio dgilmente y la atrapd en el aire. Encan-
tado con aquella ventaja inesperada, esbozo una sonrisitay se
la llevd a la nariz para olfatearla.
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—Te apestan los pies, tia. ;Es que no te lavas? —se burlo.

Hannah alargé la mano hacia su sandalia mientras los
Jjovenes futbolistas se reian, pero Ginger la puso fuera de su al-
cance y la lanzo por debajo del brazo a uno de sus compaiie-
ros. A la muchacha se le clavo la gravilla en el pie al ir a
trompicones hacia su nuevo burlador. Se sentia como una
idiota por dejar que aquella pandilla de mequetrefes le toma-
ra el pelo.

—Dame ese zapato o te parto la cara —grufio.

La sandalia volvio a cambiar de manos cuando Jane acu-
dio en ayuda de su amiga.

—iDevolvédsela! —brameo.

Cuanto mds se sulfuraban las chicas, mds reian los chicos,
que habian empezado a separarse previendo un largo juego.
De pronto, Jane repard en que la cara se les demudaba.

Hannah también percibié que algo iba mal. Se giro de re-
pente, y con el rabillo del ojo capto algo que descendia a gran
velocidad y se estrellaba contra el suelo. Choco contra la ba-
randilla de metal de los escalones y cayo en el punto exacto
que ella ocupaba solo un minuto antes.

Hannah se quedo helada al ver la abolladura de la baran-
dilla. Cuando su cerebro volvid a funcionar, los aterrorizados
futbolistas ya habian abandonado su sandalia y se dispersa-
ban en todas direcciones. Los ojos de la muchacha se queda-
ron fijos en la suela gastada de una zapatilla de chico. Sobre el
metal retorcido y el polvo sobresalia un trasero vestido con va-
queros. Hannah sintié el impacto de la adrenalina al recono-
cer el destrozado cuerpo y empezd a gritar.

—;Will...! {No, por amor de Dios...!

El chico parecia muerto, pero no podia ser verdad. Hannah
se cubrio la cara con las manos y chill6 hasta desgaiiitarse. Se
dijo que aquello era una pesadilla. Esas cosas no pasaban en la
vida real. Despertaria dentro de un minuto y todo habria vuelto
a la normalidad. ..
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1. UNIFORME

Durante los tres tiltimos afios, George Stein ha trabajado como
profesor de Economia en el exclusivo colegio Trinity Day, cer-
cano a Cambridge. Recientemente ha salido a la luz cierta in-
formacion que sugiere que Stein puede tener vinculos con el
grupo ecoterrorista Ayuda a la Tierra.

(Extracto del informe de una mision CHERUB para Ca-
llum Reilly y Shakeel Dajani.)

Junio de 2005

Era un bonito dia y aquella parte de Cambridge tenia el aroma
del auténtico dinero. Los impecables terrenos eran cuidados
por jardineros profesionales, y a James se le cay6 la baba con
los carisimos cochazos alemanes aparcados en los senderos
de acceso. James iba con Shakeel, y ambos se sentian acomple-
jados con el uniforme de verano del colegio Trinity, que consis-
tia en camisa blanca, corbata, pantalones grises con ribete
naranja, un blazer naranja y gris, y una gorra de fieltro a juego.

—Te lo digo en serio —se quejé James—: aunque lo in-
tentaras con todas tus fuerzas, no creo que se te ocurriera
una manera de hacer mds ridiculo este uniforme.

—No estés tan seguro —repuso Shakeel—. Podriamos
llevar plumas de perdiz en el sombrero o algo asi.

—Y estos pantalones eran para el esmirriado de Callum.
Me estdn destrozando lo que tu ya sabes.
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Shak no pudo evitar ver el lado gracioso de la incomodi-
dad de su amigo.

No puedes culpar a Callum por retirarse de la mision
en el dltimo minuto. Es cosa de ese virus estomacal que ron-
da por el campus.

James asintio.

—Yo lo tuve la semana pasada —dijo—. Practicamente
no sali del véater en dos dias.

Shak mir0 el reloj por enésima vez.

—Tenemos que apretar el paso.

—;3A qué viene tanta prisa? —pregunto James.

—Este no es uno de esos centros puiblicos de Londres,
lleno de embrutecidos hinchas del Arsenal como ti —expli-
c6 Shak—. El Trinity es uno de los principales colegios priva-
dos del pais, y a los alumnos no se les permite pasearse por
los pasillos cuando les apetece. Nuestra llegada tiene que
coincidir con la pausa entre la tercera y la cuarta hora, cuan-
do hay cientos de chavales cambiando de aula.

James asintio.

—Entendido.

Shak mird6 el reloj otra vez mientras atajaban por un ca-
llejéon adoquinado con la anchura justa para un coche.

—Venga, James —urgio a su amigo.

—Eso intento. Pero si no voy con cuidado, acabaré re-
ventando estos pantalones.

Tras discurrir entre dos grandes casas, el callejon desem-
bocaba en un parque abandonado con hierba hasta las rodi-
llas y unos columpios desvencijados. A la izquierda habia
una verja de tela metdlica rematada con alambre de puas,
detrds de la cual se hallaban los terrenos del Trinity Day. Las
puertas principales estaban controladas durante las horas
lectivas, de forma que aquél era el tinico modo que tenian de
acceder al interior.

Shak cruzé la alta hierba hasta alcanzar la valla, pisando
con cuidado para esquivar excrementos y basura, y buscé la
entrada que la noche anterior habia practicado un agente del
MI5. Encontrd la abertura en la alambrada detrds del tronco
de un enorme arbol, lo que les permitiria colarse en el cole-
gio sin que los vieran.
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Shak se quito la gorra y hablé con un acento tan preten-
cioso como su uniforme:

—Después de ti, James, querido amigo.

James lanz6 su mochila y su gorra por la abertura antes de
pasar él. Se apoy6 contra un drbol para sacudirse la tierra de la
ropa mientras Shak se colaba.

—;Todo en orden? —pregunto James, colgdndose la mo-
chila del hombro. Pesaba una tonelada, y el equipo que lleva-
ba dentro repiqueted.

—La gorra —le record¢ Shak.

James se agacho para recogerla entre la hierba. Soné un
timbre en el colegio, a mds de cien metros de distancia, lo
que indicaba el cambio de clases.

—De acuerdo, en marcha —dijo Shak.

Los chavales salieron de los drboles y echaron a correr
por un campo de rugby en direccion al edificio principal. Al
hacerlo, advirtieron que un encargado de mantenimiento se
encaminaba resueltamente hacia ellos desde el otro extremo
de la cancha.

—;iEh, vosotros! —bramaé el hombre.

Como James se habia incorporado a la misién en el ulti-
mo momento para reemplazar a Callum, sé6lo habia tenido
tiempo de echar un breve vistazo a las instrucciones. Mir6 in-
quieto a Shakeel en busca de orientacién.

—T tranquilo —susurré Shak—. Tengo una coartada.

El encargado los interceptd cerca de los postes. Era un
tipo atlético, con un ralo cabello gris, botas de trabajo y un
mugriento mono.

—;Qué se supone que estdis haciendo aqui? —les pre-
gunto.

—A la hora del almuerzo estuve leyendo debajo de un
arbol —explic6 Shak, sefialando hacia atrds con el pulgar—.
Y se me habia olvidado la gorra.

—Conocéis las normas del colegio, ;verdad? —repuso
el encargado. ShakyJames parecieron confundidos—. Cla-
ro que si, las conocéis tan bien como yo. Si no estdis asistien-
do a una clase, un partido o un entrenamiento oficial, no
podéis pisar las canchas porque eso las desgasta innecesa-
riamente.
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—Tiene razén —asintié Shak—. Lo lamento, sefior. Te-
niamos prisa por llegar a clase; eso es todo.

—Lo siento —coincidi6é James—. Pero los campos no es-
tdn embarrados. En realidad no hemos provocado ningin
dano.

El encargado tomo las palabras del muchacho como un
desafio a su autoridad. Se incliné de golpe ylo rocié con sali-
va al hablar:

—Aqui las reglas las pongo yo, jovencito. Td no decides
cuando puedes o no puedes poner el pie en mis canchas.
;Entendido?

—Si, senor.

—Dime tu nombre y tu grupo.

—]Joseph Mail, del grupo King Henry —minti6, recor-
dando uno de los pocos elementos de su falsa biografia que
habia logrado retener.

—Faisal Asmal, del mismo grupo —dijo Shak.

—De acuerdo.

El hombre hizo rebotar con aire de suficiencia los balo-
nes que tenia a sus pies.

—Informaré de lo sucedido a vuestro tutor, y espero que
o0s ganéis un buen castigo por vuestra insolencia. Ahora sera
mejor que os marchéis a vuestra proxima clase.

—;Por qué has tenido que replicarle? —mascull6 Shak irrita-
do mientras se dirigian a la puerta trasera del colegio.

—Lo siento —contesté James—, pero es que se ha mos-
trado tan arrogante...

Cruzaron un par de puertas dobles para acceder al edifi-
cio principal del centro, subieron un pequefio tramo de esca-
lones y llegaron al abarrotado pasaje que recorria la planta
baja de un extremo a otro. Habia bastante bullicio, pero los
alumnos del Trinity caminaban con brioYy, al entrar en las au-
las, saludaban educadamente con la cabeza a los profesores
que aguardaban ante la puerta.

—Qué montén de idiotas —murmuré James—. Te apues-
to lo que quieras a que estos remilgados ni siquiera se tiran
pedos.
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Shak le explicd la situacién mientras subian las escaleras
hasta el segundo piso.

—Todos los chicos deben superar unos exdmenes es-
peciales y una entrevista personal para ingresar en el Tri-
nity. Siempre tienen una lista de espera kilométrica, asi que
pueden permitirse expulsar a todos los que no acaten las
normas.

—Pues yo no duraria mucho aqui —sonri6 James.

Cuando llegaron al segundo piso, la mayoria de los estu-
diantes ya estaban en sus clases y habian cerrado las puertas.
Shak sacé una pistola ganzia del bolsillo de su blazer mien-
tras pasaban entre dos aulas, y se detuvo ante una puerta
cuya placa rezaba: «Dr. George Steiner - Licenciado en Cien-
cias - Director de Economia Politica.»

Shak insert6 el extremo de la ganzia en la cerradura,
mientras James permanecia a su lado para bloquearles la vi-
sién a un par de muchachos que esperaban fuera de un aula.

La cerradura tenia un mecanismo sencillo de una sola
palanca, con lo que Shak sélo tuvo que mover un poco la pis-
tola y apretar el gatillo para abrirla. Ambos entraron rdpida-
mente en el despacho y echaron el pestillo.

—Se supone que Stein estd dando una clase dos plantas
mds arriba —dijo Shak—. Tenemos hasta el préximo cambio
de clases, dentro de treinta y seis minutos, asi que manos a la
obra.
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2. TEGNICA

Mientras Shak pasaba detrds del escritorio de Stein para
bajar la persiana veneciana, James estudio la oficina. No
contenia nada especial: una mesa y unas sillas funciona-
les, dos archivadores y un perchero. Shak empled la ganzia
para abrir los ficheros de metal y empez6 a examinar los
documentos. Buscaba papeles relacionados con la vida
personal de Stein, especialmente cualquier cosa que tuvie-
se que ver con sus actividades a favor de grupos ecologis-
tas.

James se sent06 ante el escritorio y encendio el ordenador
de Stein. Mientras el aparato arrancaba, sacé un diminuto
portatil JVC de la mochila e instalé un cable de conexién en-
tre ambos equipos. Cuando el ordenador de Stein pidi6 la
contraseia, James no se inmuté. Accionando un juego de he-
rramientas de pirateo informdtico en su aparato, comenzo a
diagnosticar el sistema de Stein.

Una vez hubo obtenido la informacién bésica sobre el
disco duro del profesor y su sistema operativo, el muchacho
abri6 otro mddulo del programa de pirateo que le permitiria
acceder a todos los documentos de Stein.

—Como quitarle un caramelo a un crio —sonrid.

Cuando pudo ver los documentos y carpetas, clicé «co-
piar» y el portatil empezo a recibir todo el contenido del or-
denador de Stein.

—;Cudntos datos tiene? —preguntd Shak, abriendo el
segundo cajon del archivador.
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—Ocho coma dos gigabytes. Tardara seis minutos en co-
piarlo todo.

Mientras los ordenadores seguian trabajando, James apar-
té unos papeles de la mesa, se subi6 encima y se estiré para
sacar el reflector de metal que cubria los tubos fluorescentes
del techo. Brot6 una nube de polvo que le hizo cosquillas en
la nariz mientras escudrifiaba la linea de tubos.

Apaga la luz, Shak.

Este se incliné hacia unladoy pulsé el interruptor. James
extrajo la clavija de un fluorescente antes de bajar al suelo.
Rebuscé en sumochila, de donde sacé una clavija de plastico
aparentemente idéntica; sin embargo, la pieza que habia
quitado costaba menos de una libra y el recambio, tres mil.
Era un dispositivo de escucha, consistente en un micr6fono
del tamafio de una cabeza de alfiler, un transmisor y un chip
que podia almacenar cinco horas de sonido.

Los puntos de iluminacién son ideales para instalar apa-
ratos de escucha. Primero, porque suelen encontrarse en un
lugar espacioso y elevado de la habitacion, donde resulta
sencillo captar el sonido. Y segundo, porque el dispositivo
puede conectarse facilmente a una fuente de electricidad
procedente de la red general.

Al estirarse al mdximo para reemplazar la clavija, James
oy0 el sonido de desgarro que habia estado temiendo toda la
mafiana: los pantalones se le rompieron por la costura de la
entrepierna, dejando al descubierto unos llamativos calzon-
cillos.

Shak no pudo reprimir una sonrisa mientras encendia
las luces de nuevo.

—Bonitos calzoncillos —le dijo.

—Después de todo, tal vez podré tener hijos —bromeé
James—. ;Qué toca ahora?

—Las llaves.

—Suponiendo que Stein las haya dejado aqui —repuso
James, dirigiéndose hacia la chaqueta que colgaba cerca de
la puerta.

Encontré un llavero en el bolsillo y luego sacé un pa-
quete de tablillas de cera de la mochila. Entretanto, Shak
habia localizado algunos documentos interesantes en los
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archivadores y los estaba copiando con un escdner ma-
nual.

Las tablillas de cera se separaban en dos piezas con forma
de galleta. James fue poniendo las llaves entre ambasy presio-
nando, creando moldes para hacer duplicados. Al poco de
terminar con todas las llaves, el portétil emitié un pitido indi-
cando que habia acabado de copiar.

James volvio a sentarse delante del ordenador e instald
un programa espia en el de Stein con su equipo de pirateo.
Este programa registraria todas las pulsaciones del teclado y
luego las transmitiria encubiertamente a través de Internet al
centro de control del MI5 en Caversham.

Shak habia terminado con los archivadores. Sac6 de su
mochila una pequefia caja de metal cerrada con cinta aislan-
te; semejaba la creacion de un profesor chiflado. En realidad,
habia sido disefiada especificamente para captar y reprodu-
cir la sefial que emitia el llavero del coche de Stein.

Shak encendid el artefacto uniendo con cinta aislante un
cable al extremo de una pila. Activé un interruptor de la caja
y le pidi6 a James que pulsara el botén del llavero de Stein.
Hicieron falta dos intentos para que parpadease una peque-
fia LED verde en el aparato, lo que indicaba que habian regis-
trado la sefial con éxito.

—;Misién cumplida? —pregunté James.

Shak asintié mirando la hora.

—Si, y nos han sobrado seis minutos.

Realizaron una inspeccion final para asegurarse de que
habian recogido todo su equipo y dejado todo exactamen-
te como estaba. Cuando soné el timbre para el cambio de
clases, salieron y se dirigieron a la planta baja. James era
consciente del creciente desgarron de sus pantalones, pero
ninguno de los alumnos zombis del Trinity parecio reparar
en ello.

Cruzaron la puerta principal del colegio y giraron a la iz-
quierda, bajando por una suave rampa hacia un complejo
deportivo de reciente construccién, debajo del cual habia un
aparcamiento para profesores.

Percibieron un tufillo a sudor al pasar ante la puerta de
los vestuarios, donde un grupo de chavales de diez afios se
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preparaban para la clase de Educacién Fisica. Luego reco-
rrieron un pasillo flanqueado por fotografias histéricas de los
equipos de rugby del Trinity. Cuando llegaron a la puerta que
conducia al aparcamiento del profesorado, James eché un
vistazo alrededor antes de deslizarse junto al letrero de «Sélo
personal» y descender un tramo de peldafios de hormigon.
Todo parecia nuevo, sin apenas marcas de neumadticos en
las lineas amarillas que delimitaban las plazas de estaciona-
miento.

Los muchachos identificaron de inmediato el cinco puer-
tas plateado de Stein. Shak sacé la cajita de metal de su blazer
y la puso en modo de transmision, mientras James introdu-
cia una llave de concesionario en la puerta del conductor.
Aquella llave estaba disefiada para abrir cualquier coche,
pero no tenia insertado el microchip necesario para silenciar
la alarma.

—;Preparado? —pregunt6 James, y esperdé a que Shak
asintiera—. Tres, dos, uno... dale.

Hubo un fugaz aullido de la alarma entre el instante en
que James hizo girar la llave y el instante en que Shak la anulé
con su artilugio. James subi6 al asiento del conductor y levan-
to el seguro de la puerta del copiloto. Cuando Shak entrd, su
amigo ya habia reclinado el asiento para extraer la cubierta
transparente de la luz interior y desenroscar la minuscula
bombilla y el accesorio de pldstico plateado donde iba inser-
tada. En su lugar encaj6 un recambio especialmente prepara-
do que contenia un aparato de escucha. Una vez que estuvo
bien asegurado en su sitio, James volvié a poner la bombilla y
la cubierta externa.

Shak rebuscé en la guantera y revisé varias recetas y pa-
peles en busca de algo interesante. Tomé un par de éstos ylos
copi6 con su escdner de mano. James inspecciond los asien-
tos traseros y la puerta del conductor, pero no encontré mas
que un mapa de carreteras y un monton de vasos de pldstico
estrujados.

—;Listo? —pregunté mientras le daba a la palanca para
levantar de nuevo el respaldo.

Shak asintio.

—Bien. S6lo nos queda salir de aqui sin que nos pillen.
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James abrid la puerta, pero, cuando estaba bajando, re-
paro en una estilizada silueta femenina que emergia al pie de
las escaleras.

—Mierda —mascullg, cerrando la portezuela sin hacer
ruido.

Shak ech6 una ojeada a la larguirucha mujer mientras
ésta encendia un cigarrillo y le daba caladas como si le fuera
lavida en ello. Se agacharon en sus asientos hasta que la mu-
jer subio el siguiente tramo de escaleras.

Aguardaron un par de minutos antes de salir. El plan de
la misién indicaba que los agentes debian esconderse en una
zona desierta detrds del centro deportivo durante la media
hora que faltaba para el término de las clases, momento en
que podrian salir por la entrada principal junto con los ver-
daderos alumnos.

Al pasar otra vez ante los vestuarios, James repar6 en que
el profesor de Educacion Fisica no habia cerrado la puerta
con llave después de que los chavales entraran en el gimna-
sio. Esparcidos por los bancos habia més de una docena de
pantalones con ribete naranja del Trinity.

—T vigila. Voy a agenciarme un par —dijo James.

A Shak no le gust6 que su compafiero corriera riesgos in-
necesarios, pero €l tampoco habria querido regresar al cam-
pus con un gigantesco roto en los pantalones.

James deseché los dos primeros. Para tener trece afios,
estaba ligeramente por encima de la media, pero aquellos
chavales de diez afios auin eran mas grandes. Por fin encontré
unos que le parecieron bien. Se quito los zapatos y se puso réd-
pidamente los pantalones. Como no tenia tiempo de pasar to-
das las cosas al nuevo, formé una pelota con los desgarrados y
los embutié en la mochila, encima de todo lo demas.

Sali6 del vestuario y empez6 a desandar el camino por el
que habian llegado.

—Espera —dijo Shak.

—;Qué ocurre?

—Mientras te cambiabas, atisbé por esa ventana y vi lo
que hay al otro lado de esa salida de incendios. En vez de ir
hasta la parte delantera y rodear luego todo el edificio, pode-
mos salir por aqui.
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James cruzé el pasillo y mir6 por el cristal esmerilado de
la puerta. Conducia a la parte trasera del edificio. Se encogi6
de hombros y dijo:

—;Por qué no?

Accioné el pomo y empujo la puerta con el hombro. En
cuanto lo hizo, un estruendoso timbre se disparé sobre sus
cabezas. Los muchachos cambiaron miradas de susto cuan-
do un corpulento profesor de Educacion Fisica surgié del
gimnasio y se encaminé raudamente hacia ellos.

—;A qué diablos creéis que estdis jugando? —les espet6.

—;Corremos? —susurro James.

Shak no respondi6; su compariero s6lo oy6 el chirrido de
unas suelas de piel cuando su amigo salié como un bdélido
hacia la entrada.
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d. GABELLD

Lauren, la hermana de James, habia querido teiiirse el pelo
de negro desde que tenia seis afios, pero su madre nunca la
habia dejado, por mucho que se lo suplicara. Lo tinico que ha-
bia impedido que Lauren lo hiciera en los dos afios transcu-
rridos desde la muerte de su madre era la sensacién de que
seria una falta de respeto a su memoria.

Finalmente, fue necesaria mucha persuasién por parte
de su mejor amiga, Bethany Parker, que aseguré que habia
comprado el tinte negro por equivocacion. Lauren no enten-
dia cémo se podia comprar tinte negro «accidentalmente» y
no se creyo la historia de Bethany ni por un segundo; pero
una vez que el tinte estuvo delante de ella, en la repisa del
cuarto de bafno, fue incapaz de resistirse.

Lauren estaba bastante satisfecha con el resultado, espe-
cialmente cuando se puso su camiseta negra del grupo roc-
kero Linkin Park y unos vaqueros desgarrados, y se alboroté
el pelo hacia arriba al estilo punky. Pero no se sentia comple-
tamente segura, y no podia evitar inspeccionarse ante cual-
quier superficie reflectante, como si la menor ojeada fuera a
revelarle algin aspecto milagroso que se le habia escapado
las novecientas noventa y nueve veces anteriores.

Mientras recorria un pasillo de camino a la Sesién Previa
al Entrenamiento (SPE), iba de mal humor porque en la ulti-
ma clase de la tarde cuatro chavales se habian pasado todo el
rato riéndose de su pelo. Eso no le habria dolido, pues eran
la clase de idiotas que se burlarian de cualquier cosa, pero le
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habian dado la tabarra casi una hora y habian acabado des-
quicidndola. Lo peor habia sido tener que aguantar sus co-
mentarios con una sonrisa tensa, porque sabia que cualquier
indicio de que estaban sacdndola de quicio s6lo serviria para
darles alas.

Mir6 el reloj al entrar en el aula donde se celebraba la
SPEy se encamind a una larga mesa con un cartel de pldstico
que rezaba «Equipo D». Los equipos A, By C, de cinco miem-
bros cada uno, estaban reunidos y armando alboroto alrede-
dor de otras mesas. El C estaba liderado conjuntamente por
Kerry, la novia de James, y la mejor amiga de ésta, Gabrielle,
mientras que el A lo dirigia el mejor amigo de James, Kyle.

Lauren se detuvo al lado de Bethany Parker. El hermano
pequefio de Bethany, Jake, estaba frente a ellas y Dana Ro-
quefort Smith ocupaba el otro extremo de la mesa, tan lejos
de todos como le era posible.

Jake tenia nueve afos. No podria realizar el entrenamien-
to bésico hasta que cumpliera los diez, pero su educacién ya
estaba orientada a convertirlo en un agente CHERUB. Jake te-
nia clases diarias de judo y kdrate, y hablaba espafiol y francés
casi con total fluidez. Ahora, como el miembro mads joven del
equipo D, estaba preparado para las practicas al aire libre.

Dana tenia catorce afios, y era una adolescente bastante
marimacho ala que CHERUB habia reclutado en un centro de
menores de Australia. Estaba sentada con sus largas piernas
estiradas al maximo y los brazos cruzados sobre una mugrien-
ta guerrera. Dana era una agente cualificada desde hacia cua-
tro afios, pero, si bien habia obtenido varios trofeos de kérate y
tres victorias en el triatlén anual de CHERUB gracias a su im-
ponente fisico, no se habia lucido mucho en el desempefio de
sus misiones y seguia llevando la camiseta gris.

Lauren esboz6 una media sonrisa al retirar una silla para
sentarse.

—Hola, Dana.

—Hola, jefa —contest6 ella sarcdsticamente con su acen-
to australiano, sin molestarse en cambiar la expresion de «no
le gusto a nadie pero me da igual».

Lauren habia descubierto que ser una de las mds jovenes
del campus con camiseta azul marino tenia sus pros y sus
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contras. Era genial en un sentido, pero resultaba violento
cuando se encontraba jerdrquicamente por encima de com-
pafieros varios afios mayores que ella.

—;Dodnde estd tu hermanito? —pregunt6 Dana.

—TJames no vendrd a la reunién. Tengo que tomar notas
por él. Estard de vuelta alrededor de las ocho.

Jake metio baza:

—Estds ridicula con ese pelo.

Lauren apreté los pufios.

—No tan ridicula como tu cara dentro de un minuto.

El chiquillo chasqued la lengua con desdén.

—Oh, qué miedo me das.

Lauren miré a Bethany y sacudid la cabeza.

—Los chicos son imbéciles —comenta.

—Ya lo sé —repuso Bethany, fulminando a su hermano
con la mirada.

El aula enmudecio6 en cuanto entro el director de en-
trenamiento més despiadado de CHERUB. El sefior Large
iba seguido de dos de sus jévenes ayudantes, los sefiores
Pike y Greaves. Ambos encajaban a la perfeccion en el mol-
de del instructor CHERUB: altos, atléticos, cercanos a la
treintenay con el fisico de boxeadores de peso pesado. Tan-
to Greaves como Pike eran ex agentes CHERUB que habian
estado en unidades militares de élite después de dejar el
campus.

Todo el mundo temia a Large, pero Lauren tenia mds ra-
zones para temerlo que la mayoria. El atin le guardaba un
rencor feroz debido a aquel episodio en que cay6 dentro de
un agujero lleno de barro después de que ella lo golpeara con
una pala.

—;Silencio, cerdos! —bramd Large cerrando de un por-
tazo.

Bethany se inclin6 hacia Lauren y le susurré al oido:

—Le ha crecido el bigote. Como si se hubiera pegado un
ratén sobre el labio.

A Lauren le hizo gracialaimagen de Large pegdndose un
roedor a la cara. No pudo reprimir una risita, y un segundo
después el director estaba gritdndole:

—;Qué es eso tan divertido, damisela?
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—Nada, sefior —respondio ella apretando los dientes;
atraer la atencion de Large era la peor cosa que podia ha-
cer.

—De modo que no estds riéndote de nada, ;no? ;Qué
ocurre? ;Acaso te has vuelto loca? Ponte en pie, nifia. Todo el
mundo ha de ponerse firme cuando habla conmigo.

Lauren se levanto rapidamente.

—Veo que ya te has ganado una camiseta azul marino
—espeto el hombre—. Y ese pelo negro hace juego con tu
negro corazoncito. Sigo pensando en ti todas las mafanas,
Lauren Adams, cuando despierto con dolor en el punto de la
espalda donde me golpeaste. En este mismo momento debe-
ria estar en Noruega con el sefior Speaks y la sefiorita Smo-
ke, dirigiendo un entrenamiento bésico. Pero el dolor en la
espalda me tiene aqui, delante de tu desagradable cara de
pan. Eres vomitiva, Adams. ;Qué eres? —Arqued las cejas.

—Vomitiva, sefilor —respondi6 Lauren, a punto de llorar
de rabia al recordar las horas de tortura que le habia infligi-
do Large durante el entrenamiento bdsico. Se habria sentido
culpable de haber lastimado a cualquier persona que no fue-
ra él.

—~Coldcate frente a la pizarra, Adams. Dentro de un ins-
tante podrds ayudarme con una pequefia demostracion.

Lauren se dirigi6 a la pizarra echando humo mientras
Large lanzaba una ojeada por el aula.

—;Estd aqui todo el mundo? —Y tras una pausa afia-
dié—: ;Doénde estd el hermano mayor de Vomitiva?

—Lo han reclamado para una mision a primera hora de
la mafiana —explicé Bethany—. Pero se supone que estard
de vuelta antes de las ocho.

—Perfecto —resoplé Large, mirando cefiudo a Lauren
como si aquello fuese culpa suya.

Ella se apoyo en la pizarra. Gabrielle y Kerry la miraron
compasivamente y se encogieron de hombros como dicien-
do «qué remedio».

—Bien, mis pequefios bomboncitos. Este ejercicio estad
disefiado para proporcionaros experiencia trabajando como
un equipo en un entorno de maxima presion. Para algunos
serd la primera experiencia de entrenamiento para misiones,
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mientras que los miembros de mds edad deberdn poner a
prueba su liderazgo y destreza para crear un equipo.

»Las reglas bdsicas son las siguientes. Hay cuatro equi-
pos de cinco personas. Cada uno estd dirigido por un agente
experimentado de camiseta azul marino o superior. Estardn
acompafiados por otros tres agentes cualificados de camise-
ta gris o azul marino. Por ultimo, cada equipo cuenta con un
camiseta roja de nueve afios, el cual probara por primera vez
el sabor del entrenamiento CHERUB avanzado. Cada miem-
bro recibird seis huevos con su nombre escrito en la cdscara...
es decir, habra treinta huevos por equipo. Debéis llevarlos en-
cima todo el tiempo.

»Tras un breve trayecto hasta el centro de prdcticas delas
fuerzas especiales, se dejard a los cuatro equipos en un com-
plejo urbano de entrenamiento bélico a las ocho de la tarde
de hoy. El equipo vencedor seré el que esté en posesion del
mayor nimero de huevos propios intactos doce horas mads
tarde. Esto es: las ocho de manana por la mafiana. Como
ayuda para centrar vuestras pequefias mentes, el equipo o
equipos que finalicen con el menor nimero de huevos ente-
ros disfrutard de una ducha fria extralarga antes de acompa-
fiarme en una marcha a campo traviesa cargados con pesadas
mochilas, inmediatamente después de que concluya la se-
sién de entrenamiento.

»Los lideres del equipo deben decidir la estrategia que
usardn. Podéis ser pasivos, escondiéndoos. O agresivos, sa-
liendo y dando caza a los miembros de otros equipos para
destrozar sus huevos. Encontraréis equipamiento extra muy
util repartido por el 4rea de entrenamiento. Las tinicas reglas
son que debéis liberar a todos los prisioneros que hagdis en
cuanto haydis conseguido sus huevos. Y no podéis quitaros
ninguna de las prendas protectoras, emplear tortura fisica,
disparar a blancos que se hallen a menos de tres metros de
distancia... Ah, y tampoco podéis patear a los chicos en las
pelotas.

Todas las chicas grufieron.

—Llevaréis dispositivos localizadores provistos de un bo-
ton de emergencia. Eso significa que sabré dénde estdis en
todo momento y que puedo entrar en el complejo y sacaros
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de alli si quebrantdis las normas o si hay un accidente. Tam-
bién hay cdmaras de vigilancia por todo el recinto. Una sire-
na anunciard el final del ejercicio, o si hay que suspenderlo
mientras nos ocupamos de una emergencia.

»Todos iréis armados con la ultima tecnologia en simu-
lacién de combate. Es un sistema de municion sintética que
se disefi6 para entrenar a los marines norteamericanos. Para
demostraros la diferencia entre este sistema y el convencio-
nal con balas de pintura, voy a utilizar a mi poco agraciada
ayudante, la sefiorita Vomitiva.

Large le entreg6 a Lauren un rectdngulo de madera de
treinta centimetros de longitud y dos de grosor.

—Mantenlo delante del pecho y vete al extremo opuesto
del aula.

Cuando la chica estuvo en su lugar, el director agarré una
bala de pintura del escritorio, cargé un arma y efectué un dis-
paro. Impacté en la madera con un sonoro crujido, y Lauren
noté una rociada de pintura lila en los brazos desnudos.

—Tiene poca potencia, escaso alcance y una precision
limitada —expuso Large, tirando la pistola al suelo despecti-
vamente—. Ahora probaremos uno de éstos. —Y tomé un fu-
sil de la mesa—. Esto si es un arma. Un fusil de asalto AK-M
fabricado en Hungria. En los dltimos cincuenta afios no ha
habido ninguna guerra en que los soldados de uno o ambos
bandos no hayan usado alguna variedad del Kaldshnikov.
Eso se debe a que son compactos, ligeros y extraordinaria-
mente sélidos.

Recogi6 un cargador en forma de pldtano de la mesa, lo
encajo en la parte inferior del arma y la ajusto para que dis-
parara los proyectiles de uno en uno.

—Aunque me encantarfa utilizar fuego real con Vomiti-
va, este AK estd cargado con balas para précticas y simula-
cros. Esta municion ha sido disefiada para proporcionaros el
entrenamiento de combate mads realista posible, salvo dispa-
rar balas reales.

Apunt6 al cuadrado de madera. El ruido fue similar al
producido por la pistola de balas de pintura, pero cuando el
proyectil dio en el blanco, Lauren trastabill6 hacia atrds y de
la plancha brot6 una nube de astillas. Al recuperar el equili-
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brio, la chica descubrié que la bala habia arrancado un buen
pedazo del centro de la madera salpicada de pintura.

—Debido a la potencia de esta municién simulada, to-
dos tendréis que llevar casco y ropa blindada de cuerpo ente-
ro —anunci6 el director—. No os quitéis nada a menos que
sea absolutamente imprescindible. Se os entregardn botellas
de agua especiales con pajitas que podréis introducir por los
visores. Si os veis en la necesidad de orinar, comprobad que
estdis en una posicion segura y pedid a uno de vuestros com-
pafieros que os cubra. Hay un alto riesgo de quedar cegado,
de modo que mantened el cascoy el visor en su lugar en todo
momento.

Kerry alz6 la mano.

—;S1, Kerrykins?

—Sefior, jcudles son las reglas si recibimos un disparo?
;Debemos quedarnos tumbados diez minutos o algo asi?

Eljerbo se eriz6 cuando el sefior Large esboz6 una de sus
mads malévolas sonrisas.

—El principio que subyace en esta nueva generacién de
municién simulada es de lo més simple: silos reclutas temen
que los alcance algo doloroso, actuardn de un modo similar a
como actuarfan en una zona de combate real. No hay es-
trambéticos sistemas electronicos que os digan cudndo os
han dado, ni normas sobre cudnto tiempo debéis permane-
cer echados en el suelo. Las reglas son muy sencillas: si reci-
bis un disparo, os dolerd horrorosamente.
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